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Queridos amigos, socios y colaboradores 
de Active Africa:
Mirar atrás y echar la vista 21 años en el tiempo 
me llena de un profundo agradecimiento. Lo que 
comenzó como un compromiso firme de solidaridad 
con Malawi y sus gentes se ha convertido hoy en una 
trayectoria asentada de transformación, aprendizaje 
y, sobre todo, de acciones compartidas.

A lo largo de este camino, Active Africa ha 
demostrado que el desarrollo sostenible no se 
construye desde la distancia, sino escuchando a las 
comunidades y trabajando codo con codo con ellas. 
Este es uno de los aspectos que me gustaría destacar 
este año: la consolidación de nuestro equipo local, 
que nos permite tener una información diaria de los 
proyectos y dar respuesta inmediata a los distintos 
retos que se presentan. Es un trabajo bidireccional, 
de colaboración conjunta por ambas partes. Apostar 
por el talento de la gente de Malawi fue una decisión 
tomada hace años que está ofreciendo resultados 
plenamente satisfactorios.

Otro punto destacado ha sido el fortalecimiento de 
los programas relacionados con el medio ambiente. 
Hemos visto incrementar el número de pozos e 
instalaciones de agua, hemos continuado con los 
proyectos de agricultura regenerativa y hemos 
iniciado un proyecto que me hace especial ilusión: la 
reforestación de espacios en diferentes comunidades 
del distrito de Dowa. 

Finalmente, quiero señalar el crecimiento del 
proyecto de Becas universitarias, esencial para Active 
Africa, que permite apoyar a muchos jóvenes y 
transformar sus vidas y su entorno.

Sin embargo, el contexto actual en Malawi nos 
obliga a mantenernos más alerta y comprometidos 
que nunca. A día de hoy, el país se enfrenta a retos 
de enorme complejidad que amenazan los logros 
alcanzados:

•  Emergencia climática extrema: Malawi está 
sufriendo de manera desproporcionada los efectos 
del cambio climático, encadenando periodos 
de sequías severas con ciclones e inundaciones 
destructivas que arrasan cultivos y dejan a miles de 
familias en una situación de extrema vulnerabilidad 
alimentaria.

•  Inestabilidad económica e inflación: la crisis 
económica global y la devaluación de la moneda 
local han disparado el coste de la vida, encareciendo 
drásticamente los alimentos básicos, el combustible 
y los materiales necesarios para nuestros propios 
proyectos. Para muchas personas, simplemente 
comer está siendo una tarea imposible.



Construir sociedades más 
justas e igualitarias con mayor 
capacidad de resiliencia frente a 
las adversidades. 

Build fairer and more egalitarian 
societies with greater resilience  
in the face of adversities.

Visión | Vision

Junta directiva
Board of directors

Teresa Garolera
Carmen Masferrer
Helena Valsells
Teresa Comín
Dolors Garolera
Mireia Gispert
Elena Campistol 
Ana Rovira

Equipo de trabajo
Work team

Teresa Garolera  
Blanca Gil de Sola  
Kirooto: Quico Germain 
y Edu Cortés

Consejo asesor
Advisory board

Covadonga Rodríguez 
Marina Rosillo 
Juan Manuel Soler
Santiago Cabrera
Montserrat Martí

Contribuir al desarrollo integral 
y sostenible de comunidades 
de Malawi y Kenia, a través 
de la ejecución de proyectos 
de cooperación internacional 
en el ámbito de la educación, 
la sanidad, la agricultura y el 
empoderamiento de la mujer. 

Contribute to the integral and 
sustainable development of 
communities in Malawi and 
Kenya, through the execution  
of international cooperation  
projects in the field of education,  
health, agriculture and the 
empowerment of women.

Misión | Mission
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• 	Presión sobre los servicios básicos: el sistema 
educativo y sanitario, ya de por sí frágil, sufre una 
presión asfixiante debido a la falta de recursos y a las 
secuelas de las crisis alimentarias recurrentes.

Estos desafíos actuales nos demuestran que el 
modelo de Active Africa —basado en la resiliencia, 
el desarrollo sostenible, la gestión local eficiente y el 
impacto directo— es más necesario que nunca. En 
esta memoria anual no solo rendimos cuentas de 
los recursos gestionados con la transparencia que 
nos caracteriza, sino que también celebramos la 
resiliencia de las comunidades malauíes y la lealtad 
de una base de socios que nunca falla. Afrontamos 
el futuro con la experiencia que nos brindan estos 21 
años y con la misma ilusión del primer día. Gracias por 
seguir creyendo que un mundo más justo es posible y 
por caminar, un año más, al lado de Active Africa.

Dear friends, members and partners of Active Africa:
Looking back over the past 21 years makes me feel 
deep gratitude. What began as a firm commitment to 
solidarity with Malawi and its people has become a 
consolidated journey of transformation, learning and, 
above all, shared action. 

Along this journey, Active Africa has demonstrated 
that sustainable development is not built from a 
distance, but by listening to communities and working 
side by side with them. This is one of the aspects I 
would like to highlight this year: the consolidation of 
our local team, which enables us to receive daily 
updates on the projects and to quickly resolve the 
various challenges that arise. It is a two-way process, 
involving joint effort on both sides. Investing in the 
talent of the people of Malawi was a decision taken 
years ago that is now yielding excellent results.

Another highlight has been the strengthening  
of environmental programmes. We have seen an 
increase in the number of boreholes and water 
facilities, we have continued with our regenerative 
agriculture projects, and we have launched a project 
that I am particularly excited about: the reforestation of 

areas in various communities across the Dowa district. 

Finally, I would also like to highlight the growth of the 
University Scholarships project, which is essential 
to Active Africa and enables us to support many 
young people and transform their lives and their 
communities.

However, the current situation in Malawi means we 
must remain more vigilant and committed than ever. 
Today, the country faces enormously complex 
challenges that threaten what we have achieved so far: 

•	Extreme climate emergencies: Malawi is 
disproportionately suffering from the effects of 
climate change, with periods of severe drought 
followed by destructive cyclones and floods that 
devastate crops and leave thousands of families in a 
situation of extreme food insecurity.

•	Economic instability and inflation: the global 
economic crisis and the devaluation of the local 
currency have had a significant impact on the 
cost of living, making basic foodstuff, fuel and the 
materials needed for our own projects drastically 
more expensive. For many people, eating is 
becoming an impossible task.

•	Pressure on essential services: the education 
and healthcare systems, already fragile, are under 
greater pressure due to a lack of resources and 
consequences of recurring food crises.

These current challenges show us that Active 
Africa’s model — based on resilience, sustainable 
development, efficient local management and 
direct impact — is more necessary than ever. In this 
annual report, we not only set out the resources we 
have managed with our characteristic transparency 
but also celebrate the resilience of Malawian 
communities and the loyalty of our membership 
base. We look to the future armed with the 
experience gained over these 21 years and with the 
same enthusiasm as on the very first day. Thank you 
for believing that a fairer world is possible and for 
walking alongside Active Africa one more year.



80.094€ 
EMPODERAMIENTO DE LA MUJER
WOMEN EMPOWERMENT       

353.807€
EDUCACIÓN
EDUCATION     

111.701€
SOSTENIBILIDAD MEDIOAMBIENTAL 
ENVIRONMENTAL SUSTAINABILITY      

111.451€
SANIDAD Y SEGURIDAD ALIMENTARIA  
HEALTH AND FOOD SAFETY

TOTAL INVERTIDO 
EN PROYECTOS
TOTAL INVESTED 
IN PROJECTS 

657.053€

MALAWI AND KENYA

2025
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7.107.496€7.107.496€
MALAWI AND KENYA

2004-2025
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233 becas/scholarships
46 de Universidad/University.
126 de Secundaria/Secondary Education.
61 de Formacion Profesional/Technical Education.

Desde hace 21 años, el programa de becas de 
Active Africa brinda oportunidades educativas 
a estudiantes destacados de Malawi y 
Kenia, acompañándolos desde la educación 
secundaria hasta la universidad. Su continuidad 
ha sido posible gracias al apoyo de Fundación 
Gandara, principal impulsor de la iniciativa, 
junto con empresas y donantes particulares.

En 2025, la donación recibida en memoria de 
Sergio Danguillecourt ha permitido crear una 
nueva línea de becas universitarias, ampliando 
el número de beneficiarios.

Gracias a este proyecto, numerosos jóvenes 
han podido acceder a una formación que está 
transformando sus vidas y mejorando sus 
perspectivas de futuro. 

For the past 21 years, the Active Africa 
scholarship programme has been providing 
educational opportunities to best students 
in Malawi and Kenya, supporting them from 
secondary school through to university. Its 
continued operation has been possible thanks 
to the support of the Gandara Foundation, 
the main driving force behind the initiative, 
alongside other companies and private donors.

In 2025, a donation received in memory of 
Sergio Danguillecourt enabled the creation of a 
new category of university scholarships, thereby 
increasing the number of beneficiaries.

Thanks to this programme, many young people 
have been able to access an education that is 
transforming their lives and improving their future.

EDUCACIÓN
EDUCATION

2025
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Deziderio Mkhota
Profesor de secundaria.  
Secondary school teacher.

Cuando llegamos a Malawi,  
el Sr. Mkhota ejercía como profesor 
de educación primaria. Active 
Africa financió una formación de 
dos años que le permitió obtener la 
capacitación necesaria para impartir 
clases en educación secundaria.  
Actualmente, trabaja en 
Chimwamg’ombe y colabora 
activamente en diversos proyectos 
desarrollados por nuestra ONG.

When we arrived in Malawi,  
Mr Mkhota was working as a primary 
school teacher. Active Africa funded 
a two-year training programme that 
enabled him to gain the necessary 
qualifications to teach at secondary 
school level. He currently works in 
Chimwamg’ombe and is actively 
involved in some projects within  
our NGO.

Estudió farmacia en Ekwendeni 
College de Likuni entre 2019 y 2021 
gracias a una beca otorgada por 
MartiDerm a través de Active Africa. 
Ahora ejerce como técnico de 
laboratorio en el Hospital de Likuni y 
está financiando personalmente una 
formación complementaria para ir un 
paso más allá en su trayectoria 
profesional.

He studied pharmacy at Ekwendeni 
College in Likuni between 2019 and 
2021 thanks to a scholarship awarded 
by MartiDerm through Active Africa.  
He now works as a laboratory 
technician at Likuni Hospital and he  
is personally funding a training to  
take his professional development  
a step further.

Supelian tiene 21 años y reside en 
Kikuyu (Kenia). Finalizó en abril un 
Diploma de tres años de duración, 
gracias a FMIB, y actualmente realiza 
sustituciones en distintos hoteles hasta 
que formalice sus 3 meses de prácticas. 
Además, se encuentra a la espera de la 
confirmación de un trabajo fijo.
Su formación supone un importante 
avance para ella y su familia, ya que 
vive con su madre enferma y carece 
de apoyo paterno.

Supelian is 21 years old and lives in 
Kikuyu (Kenya). She completed a 
three-year diploma course in April, 
thanks to FMIB,  and is currently 
working as a temporary staff member 
at different hotels while she finishes 
her three-month work placement.  
She is also waiting for a confirmation  
of a permanent position.
Her education is a very significant step 
forward for her and her family, as she 
lives alone with her ailing mother.

Diana es una niña apadrinada por 
Active Africa desde que vivía en 
Chezi. Ahora, reside en Nyumba 
di Amayi Maria (Lilongwe) con 
otras chicas y acude a la escuela 
Mkomachi de secundaria gracias a 
una beca de Fundación Gandara.
Es de las primeras de su clase y de 
mayor quiere ser profesora.

Diana has been sponsored by Active 
Africa since she lived in Chezi. She 
now lives at Nyumba di Amayi Maria 
with other secondary school girls and 
attends Mkomachi Secondary School 
thanks to a scholarship from the 
Gandara Foundation.
She is one of the top students in 
her class and wants to be a school 
teacher when she grows up.

Supelian Wanjiku
Graduada en hostelería. 
Graduate in hospitality.

Diana Banda
Estudiante de secundaria. 
High school student.

Gift Sydney
Técnico de laboratorio.  
Laboratory technician. 

Testimonios de becas transformadoras / Testimonials about life-changing scholarships
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EDUCACIÓN
EDUCATION

2025

60 niños apadrinados en Malawi.
60 sponsored children in Malawi.

Mantenimiento de 2 residencias de estudiantes.
Maintenance of 2 students’ boardings.
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Construcción de 2 laboratorios, una librería  
y 2 casas de profesores en las escuelas  
secundarias de Chankhungu, Benga  
y Kaphumfe (Dowa, Malawi). 
Construction of 2 laboratories, a library and  
2 houses for teachers in Chankhungu, Benga  
and Kaphumfe (Dowa, Malawi).

Construcción y rehabilitación de edificios  
y aulas en escuelas primarias de Valitzani, 
Mpangweni y Mponda (Dowa, Malawi).

Building and rehabilitation of buildings and classrooms 
in primary schools of Valitzani, Mpangweni and 
Mponda (Dowa, Malawi).
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Financiación de 5 lchekutis en la región 
Samburu. Son escuelas nocturnas para 
niños que durante el día se dedican al 
pastoreo para ayudar a su familia.
Financing of 5 lchekutis in Samburu region; 
night schools for shepherd children.

Financiación de una guardería  
en TUUM, región Samburu (Kenia).
Funding for a nursery in TUUM, 
Samburu region (Kenya).

EDUCACIÓN
EDUCATION

2025
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Proyecto de formación en 3 escuelas de secundaria  
por una educación integradora e inclusiva.
Training project in 3 secondary schools for an integrated  
and inclusive education. 

Refuerzo de bibliotecas de secundaria:  
reconstrucción de espacios, formación de 
bibliotecarios y compra de libros para abastecerlas.
Support for secondary school libraries:  
rehabilitation of buildings, training librarians and  
purchasing books to stock the libraries.
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Apoyo a cursos de formación laboral 
para 456 mujeres en Malawi y Kenia.
Support for professional training courses 
to 456 women in Malawi and Kenya.

Construcción de un centro de 
formación para mujeres en Kapiri, 
dentro del proyecto ECO-WOMEN.
Construction of a training centre for 
women in Kapiri, as part of the 
ECO-WOMEN project.

EMPODERAMIENTO  
DE LA MUJER 
WOMEN EMPOWERMENT 

2025
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Proyecto Fanikisha 
de capacitación 
profesional a 
mujeres de Kenia.
The Fanikisha Project: 
professional training 
for women in Kenya.

Proyecto de costura 
en el centro de 
Opiroi y en aldeas 
de la zona de 
Barsaloi, Kenia.
Sewing project in the 
centre of Opiroi and 
other villages in the 
Barsaloi area, Kenya.
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Formación a 200 pequeños 
agricultores y seguimiento a 
620 a través de MAWA NGO. 
Training for 200 small-scale farmers 
and tracking of 620 through 
MAWA NGO.

Implementación del proyecto 
de reforestación en 8 pueblos 
de alrededor de Chezi, Malawi. 
Se estima plantar más de de 
24.000 árboles de especies 
autóctonas.
Implementation of the reforestation 
project in eight villages around
Chezi, Malawi. It is estimated that 
more than 24,000 trees of native 
species will be planted.

SOSTENIBILIDAD
MEDIOAMBIENTAL 
ENVIRONMENTAL 
SUSTAINABILITY 

2025
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Instalación de sistemas de abastecimiento de agua 
con la construcción de pozos, paneles solares y 
tanques en Chimwamg’ombe Secondary School 
y en el centro de formación de agricultores, con 
extensión a las aldeas colindantes.
Installation of water supply systems, including the 
construction of boreholes, solar panels and tanks at 
Chimwamg’ombe Secondary School and at the farmers’ 
training centre, with the network extended  
to neighbouring villages.

SOSTENIBILIDAD
MEDIOAMBIENTAL 
ENVIRONMENTAL 
SUSTAINABILITY 

2025
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Alimentación de huérfanos, 
ancianos y niños especialmente 
vulnerables en las zonas de Chezi, 
Lilongwe y Likuni (Malawi).
Providing food for orphans, old people 
and particularly vulnerable children in  
Chezi, Lilongwe and Likuni (Malawi).

Compra de alimentos para 
periodos de emergencia 
humanitaria en poblaciones 
rurales de Malawi.  
Purchase of food for humanitarian 
emergencies in rural communities 
in Malawi.

SANIDAD 
Y SEGURIDAD
ALIMENTARIA
HEALTH AND 
FOOD SAFETY

2025
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Apoyo al dispensario rural  
de Chezi con el abastecimiento  
anual de medicinas. 
Support for the Chezi rural  
clinic through the annual  
supply of medicines.

Alimentación anual a la 
escuela de Lovimbi, Malawi.
Annual food supply to the 
school in Lovimbi, Malawi.
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EQUIPO
TEAM

2025
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CONTRAPARTES
LOCAL PARTNERS 
MAWA NGO, Hermanas de María 
Mediadora de St Mary’s Rehabilitation 
Center de Chezi y Nyumba di Amayi 
Maria en Lilongwe (Area 49), Hermanas 
Carmelitas de Kapiri, Directores y 
responsables de Educación (Mr Billy 
Banda, DEM Mr Christopher Kumikundi 
y PEA Edwin Msinjeni), Equipo de Likuni 
Mission Hospital, Kathie&Les Craske, 
Comunidad Misionera de San Pablo 
Apóstol, equipo Mary’s Meals, Crisula 
Koudounaris, Honourable Richard 
Chimwendo MP, Honourable Halima 
Daud MP, Ma Angeles Giannakis (Cónsul 
de España en Malawi), Hermanas de 
Barsaloi, Fundación Kianda, Misioneros 
Javieranos de Yarumal.

EQUIPO 
MAWA
TEAM
MAWA

Moses Kasamba Moses Mphamba Mike Kathumba Pemphero Jojo Martin Banda Ellena PhiriLusungu Mwale
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SENSIBILIZACIÓN  
Y FUNDRAISING  
AWARENESS AND  
FUNDRAISING

2025

Ganadores en categoría internacional de la  
XVIII Edición de los premios Javier Pancorbo  
organizados por la empresa EY Spain.
Winners in the international category of the  
18th edition of the Javier Pancorbo Awards, by EY Spain.
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XXI Torneo de Golf Active Africa 
en el Club de Golf Sant Cugat.
XXI Active Africa Golf Tournament  
at the Sant Cugat Golf Club.
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Exposición fotográfica itinerante  
“Teixint Futur: el treball de les Dones a Malawi”.  
Expuesta dos veces en Terrassa, una en Sant Cugat  
y otra en Palafrugell.
Travelling photography exhibition  
“Teixint Futur: el treball de les Dones a Malawi”.  
Exhibited twice in Terrassa, once in Sant Cugat and once  
in Palafrugell.

SENSIBILIZACIÓN 
Y FUNDRAISING
AWARENESS AND 
FUNDRAISING

2025
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Regalos solidarios para invitados a dos bodas  
de colaboradores y amigos de Active Africa.
Solidary gifts for guests at two weddings of  
Active Africa’s colleagues and friends.

Participación en la “Jornada 
Dona-li la volta” de Sabadell.
Participation in “Dona-li la volta”  
journey at Sabadell.

Participación en el “Dia de 
l’aigua” y “festa de la Tardor” 
en Sant Cugat del Vallés.
Participation in the “Water Day” 
and the “Autumn Festival”  
in Sant Cugat del Vallés.
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PATROCINADORES 
Y COLABORADORES
SPONSORS AND 
COLLABORATORS

2025
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Instituciones públicas
Public institutions

Colaboradores
Collaborators

Colaboradores
Collaborators

·  Trinitat Guixà

·  Familia Cejudo-  
 Mercado

·  Hortensia Roig

·  Fundación   
 Kukumiku

·  Alessandro Tosetti

·  Mario Pérez-Calvo

·  Paula Castillejo

·  Ignacio Ollero

·  Rafa Ollero

·  Marian Perelló

·  Gourmandise

·  Uniformes Regás

·  Holazel

·  Entrapolis

·  Nuria Soriano

·  Montse Piera

·  Sofia Pérez-Calvo

·  Jorge Rodríguez

·  Ana Amat

·  Mar Giralt

·  Isabel Fort

·  Mariví Aparicio

·  Chantal Sicart

·  Rosa Maria Gómez

·  Gema Miró   
 Echevarne

·  Inés Murphy

·  Paz Hoyos

·  Javi Casanovas

·  Gloria Morillo

·  Toni Grandío

·  Andrea Roldán

Patrocinadores Torneo de Golf
Sponsors Golf Tournament 

· Club de Golf Sant Cugat

· CaixaBank

· Quadis Autolica

· BYD Quadis Dream

· Rabat

· Catalana Golf

·  Federació Catalana de Golf

· Ferrer y Saret

· Gin MG

· Happy Lab

· Home Design

· Haan Brand

· La Maison

· Marti Derm

· PQR Comunicación

· Andrea House

· Clima

· Luum Atelier

· Cal Pinxo

· Caprabo

· Cuétara

· Callaway

· Torre d’alta mar

· The Project

· Mail Boxes

· Mango

· Nestlé

· Sumarroca

· El Molinillo

· Skymark

· Restaurante Bien 

· Tu Cielito Lindo

· Golf Studio

Franciscan
Missionary 
Sisters of Assisi

Kaggwa 
Woyera Parish

Hermanas Misioneras 
de Santa Teresita del Niño Jesús
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VOLUNTARIOS 
VOLUNTEERS

Moises Sala, Alba, Gemma y Marta de Gospel Sense Fronteres, 
Familia Diaz Quesada, Ignacio Ollero, Andrea Gratacós,  
Sonsoles Calvo, Alejandro Casamajor, Marta Bonastre,  
Roser Juny, Javi Casanovas, Ana Amat, Mar Giralt, Familia 
Vilaseca Triginer, Familia Cabrera Martí, Mariona Blasi,  
Maite Blasi y Lola Blasi, Guille Cabrera, Hugo Alegret,  
Alessandro Lazzarini, Carla Alegret, Adriana Sanchez,  
Carlos Garolera, Ignasi Juny, Clara Masferrer. 

ZIKKOMO la plataforma joven que apoya ACTIVE AFRICA 
impulsada por Elena Campistol, Marta Llonch, Helen Llonch, 
María Bascones, Clara Casanovas, Oscar Pierre,  
Emilio Pérez-Calvo, Sofía Pérez-Calvo,  Santi Casanovas,  
Josep Guitart, Marc Pierre, Mariona Sumarroca, Lisa Getz,  
Elena Amézola, Gloria Molins, Anna Rodríguez.

Junto a:
Dolors Garolera, Isabel Triginer, Frank Llonch, Luis Pérez-Calvo, 
Juan Pérez-Calvo, Ignacio Pérez-Calvo, Bea Pérez-Calvo,  
Sofia Pérez-Calvo, Ignacio Álvarez, Alessandro Lazzarini,  
Cristina Martínez Cleris, Carol de Puig, Andrea Moran,  
Carlota Moran, Bruna y Clara Soler, Voluntarios del Colegio  
John Talabot, Blanca Vázquez, Paula Ortiz, Hugo Alegret y 
amigos, Maite Blasi, Alba Ungueti, Carlos Garolera,  
Mariví Aparicio, Chantal Sicart, Mireia Gispert.

2025
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INFORME AUDITORÍA 
CUENTAS ANUALES 2025
REPORT FOR ANNUAL  
ACCOUNTS 2025 

INFORMACIÓN  
ECONÓMICA  
ECONOMIC  
INFORMATION 
LIQUIDACIÓN PRESUPUESTO 2025-2024
BUDGET SETTLEMENT 2025-2024

2025 ORIGEN DE LOS FONDOS
ORIGIN OF THE FUNDS

2025 2024

30

Cuotas y apadrinamientos 
Quotas and sponsorships

Aportaciones en especie 
Non-cash contribution

Otras donaciones 
Other donations

Otras donaciones entidades públicas 
Other donations public entities

Ingresos extraordinarios  
(Concierto Solidario) 
Extraordinary revenue  
(Solidarity Concert)

TOTAL RECAUDADO 
COLLECTED TOTAL

Fondos de proyectos anteriores 
aplicados en el presente ejercicio 
Funds from previous projects applied 
to the present financial year

TOTAL GESTIONADO 
TOTAL MANAGED FUNDS

52.372,00€

 
9.614,45€

 
613.175,26€

 
81.943,97€

 
0,00€

 
 
 

757.105,68€

 
111.353,95€

 
 
 

868.459,63€

51.338,00€

 
8.474,02€

 
492.293,03€

 
81.339,46€

 
84.537,85€

 
 
 

717.982,36€ 

69.798,88€

 
 
 

787.781,24€



SEGUIMIENTO PROYECTOS AÑOS ANTERIORES
FOLLOW UP OF PROJECTS FROM PREVIOUS YEARS

2025

APLICACIÓN DE LOS FONDOS
IMPLEMENTATION OF THE FUNDS

20242025 2024

31

Compras y suministros  
y otros gastos 
Purchases, supplies and other 
expenses

Servicios profesionales 
Professional services

Servicios bancarios 
Banking services

Gastos de administración,  
sueldos y salarios 
Administration, salaries expenses

Gastos extraordinarios  
(Concierto Solidario) 
Extraordinary expenses  
(Solidarity Concert)

Total gastos 
Total expenses

Inversión en proyectos del 
presente ejercicio y anteriores  
Investment in projects of the  
present financial year  
and previous ones

Seguimiento de proyectos 
Follow up of projects

Fondo para proyectos en curso  
pendiente de aplicar del  
presente ejercicio (1) 
Fund for ongoing projects  
awaiting to be implemented to  
the present financial year (1)

4.022,37€

 
 
 

53.361,85€

 
1.691,73€

 
38.041,77€

 
 

0,00€

 
 
 

97.117,72€

 
549.344,05€

 
 
 
 

39.798,20€

 
157.555,43€

3.977,14€

 
 
 

47.787,47€

 
1.956,30€

 
28.476,98€

 
 

17.130,72€ 

 
 

99.328,61€

 
540.221,15€

 
 
 
 

23.230,89€

 
109.740,34€

TOTAL 

EXCEDENTE POSITIVO/ 
NEGATIVO PENDIENTE  
DE APLICAR DEL EJERCICIO 

POSITIVE/NEGATIVE SURPLUS  
AWAITING TO BE IMPLEMENTED  
TO THE FINANCIAL YEAR

843.815,40€

24.644,23€

772.520,99€

15.260,25€

Fondos de proyectos anteriores  
a inicio del ejercicio (2) 
Funds from previous projects  
at the start of the financial year (2)

Fondos de proyectos anteriores 
aplicados en el presente  
ejercicio (3)  
Funds from previous projects 
implemented in the present 
financial year (3)

FONDO PROYECTOS EN CURSO 
ANTERIORES AL 2025 FINAL 
EJERCICIO 
FUND ONGOING PROJECTS  
PRIOR TO 2025 END OF YEAR

(1) 	 Durante los meses de enero a mayo del 2026 se han aplicado  
	 un total de 71.303,43€ de dichos fondos a los diferentes proyectos. 
	 Between January and May 2026, a total of €71,303.43 from these  
	 funds was allocated to the various projects.

(2) 	 “Fondo acumulado” para proyectos en curso a 1 de Enero de 2025. 
	 “Accumulated fund” for projects in progress as of January 1, 2025.

(3) 	 Importe del “fondo acumulado” invertido durante 2025  
	 en proyectos anteriores a dicho ejercicio. 
	 Amount of the “accumulated fund” invested during 2025  
	 in projects prior to said year.

Nota: debido a la actual situación de inestabilidad financiera que se vive 
en Malawi, con niveles muy elevados de inflación (30%), alta inseguridad 
económica y pérdida de valor de la moneda local (Kwacha), desde 
Active Africa se ha tomado la medida de enviar los fondos solo cuando 
existe seguridad para la ejecución de las actividades, razón por la cual el 
remanente en cuenta a final de año es mayor al de ejercicios anteriores.

Note: Due to the current financial instability in Malawi, characterised by 
very high inflation (30 per cent), significant economic uncertainty and a 
depreciation of the local currency (the kwacha), Active Africa has decided 
to disburse funds only when there is certainty that the activities can be 
carried out; this is why the year-end balance is higher than in previous 
financial years.

120.270,95€

 
 
 

111.353,95€

 
 
 
 
 

8.917,00€

80.035,96€

 
 
 

69.798,88€

 
 
 
 
 

10.530,61€



¿QUIERES SER PARTE  
DE ACTIVE AFRICA? 
DO YOU WANT TO BE  
PART OF ACTIVE AFRICA?

Balmes, 266 bajos 
08006 Barcelona 
Tel. 93 368 54 33
active@activeafrica.org
www.activeafrica.org

Diseño memoria: PQR Comunicación.
Fotos: Marina Rosillo Otaño/@mophotoo
y fondo de la asociación.


